MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNSA POCCUMCKOM ®EJEPAIIMN

(denepanbHOe rocy1apcTBeHHOE OIOKETHOE 00pa3oBaTebHOE YUpeKIeHHEe BHICIIEr0

o0pa3zoBanus
«KpacHosipckuil rocy1apcTBeHHbIH NeJarornyecKkuii yHuBepcuTeT

uM. B.II. ActapbeBar
(KT'IIY um. B.II. Acradnesa)

HPEI[METHO-HPAKTI/I‘IECKI/IFI MOAYJIb
JIEKCHMKO0JIOrU AHTJMNUCKOI0 A3hIKA

paboyasi mporpaMma JUCHUILUIUHBI (MOTYJIs)

14 Aurauiickoii punosoruu

3akperuteHa 3a kadeapoit

VueOHBIH m1aH

Kpammpuxkarys

®dopma o0ydeHHs

OO01as TpyA0eMKOCTh

Yacos 1o y4eOHOMY IJIaHy
B TOM YHCIIE:

AyJUTOPHBIC 3aHATHA

44.03.05 NHOCTpaHHBIN A3bIK 1 MHOCTPAHHBIN A3bIK (QHTIIMHCKUH S3bIK U UCTIAHCKUI

s1361K) (0, 2026).plX

44.03.05 IMenarornveckoe odpazoBaHue (C IBYMsI MPODOUISTME TIOATOTOBKH )
Hanpasiennocts (ipoduiib) 00pa3oBaTebHON porpaMMbl THOCTpaHHBIN A3bIK U
WHOCTPaHHBIH S3bIK (aHTTIMHCKUIN S3bIK U UCTIAHCKUH SI3BIK)

0akajnaBp

O4Has
23ET

CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta

KOHTaKTHas pa60Ta BO BpEmMs

npomexyrounoit arrecrauuu (MKP)

Pacnpenene}me YacoB T CHMILUIMHBI 110 ceMecTpaM

72 Buel KOHTpOJIE B ceMecTpax:

35,85

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectp 6 (3.2)
Ha Kypce>) HUroro
Henens 13 3/6
Bun 3anaruit vi PIl i PIT
Jlexumu 18 18 18 18
IpakTHyeckue 18 18 18 18
KouTpois Ha 0,15 10,45 |0,15 | 0,15
[POMEXKYTOUYHY IO
aTTecTaluIo (3a4eT)
Htoro ayn. 36 36 36 36
KonTakTHas pabora 36,15 | 36,15 | 36,15 | 36,15
Cam. pabora 35,85 1 35,85 | 35,85 | 35,85
Uroro 72 72 72 72




IIporpammy cocraBui(u):
Kk@H, doyenm, Kopuynoea Anocenuxa Bradumuposna

Pabouast mporpamMma JUCIATLTIHBL

paspaborana B coorBerctBuu ¢ ®I'OC BO:

DenepatbHbINA FOCYIAPCTBEHHBIH 00pa30BaTENbHBIN CTaHAAPT BHICIIEr0 00pa30BaHMs - OaKaJlaBpUAT 110 HAITPABJICHHIO TIOATOTOBKH
44.03.05 Ienarorunvyeckoe oOpazoBanue (¢ AByMs MpoQrisiMi TOATOTOBKH) (Tpruka3z MunoOpHayku Poccun ot 22.02.2018 1. Ne 125)

COCTaBJICHA HA OCHOBaHUU y‘166HOF0 IJ1aHa:

44.03.05 Ienarorumgaeckoe 0O6pazoBaHue (¢ IBYMs MPOMIIIIMI HOATOTOBKH)
Hamnpasnennocts (mpoduiib) 00pa3oBareIbHONM MporpaMmMbl THOCTpaHHBIN A3bIK 1 HHOCTPAHHBIN SA3bIK (AHTJIMHCKUIN S3bIK U
MCIIAHCKUH SI3BIK)

YTBEP>KACHHOTI'O YUEHBIM COBETOM By3a OT 24.06.2026 mporoxout Ne 8.

Pabowas nmporpamma oo0peHa Ha 3aceJaHUU Ka(eapsl

TIpotokon ot 06.05.2026 . Ne 9
3aB. kadenpoit butnep Mpruna AnexcanapoBHa

[Ipencenarens HMCC(H)

Jlykunbix IOmus BanepreHa
TIpotokon ot 14.05.2026 1. Ne 8



1. IEJIM OCBOEHUS JTUCTIIUIIJIMHBI (MOY JIST)

Jlexcukonorus kak ojHa U3 GyHAaMEHTaIbHbIX JIMHIBUCTUYECKUX JAUCUMILIMH 3aKJIa/(bIBA€T OCHOBY 3HAHUH O S3bIKE, Pa3BHBACT
YyBCTBO $3bIKa, TOHKMaHHE OCOOCHHOCTEH CEMaHTHYECKOI CTPYKTYpPBI pa3HbIX THIIOB CJIOB, Pa3BUBAET SI3IKOBOE MBIIIJICHHUE,
[IOMOTaET MOHATh HCTOPHUIO U KYJIBTYpPY HapoJa Yepes sI3bIK.

Iens qucnyIUINHLL - GOpMUPOBAHUE CHCTEMHOTO 3HAHUS O CIIOBAPHOM COCTaBE COBPEMEHHOI'O aHITIMHCKOTO SI3bIKA.

2. MECTO JJUCIATIJIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBLHOM ITPOT PAMMBbI

Lukx (pasaen) OIT: | B1.B.02

2.1

TpeGoBanus K NpeABapHUTeILHON MOATOTOBKe 00y4al0Ierocs:

211

OCHOBBI S3BIKO3HAHUS

212

HpaKTI/I‘leCKaH I'paMMaTUuKa AHTJIMHCKOTO SI3bIKa

213

HpaKTI/I‘IeCKaﬂ (1)OHeTI/IKa AHTJIMHCKOTO SI3bIKa

214

[pakTHKa yCTHOW M THCHbMEHHOW pedn (QHTJIMHCKHIH S3BIK)

2.15

KoMmMmyHMKaTUBHBIA TPAKTUKYM aHTIIMICKOTO SI3BIKA

2.2

Jucuunaunbl (MOAYJIU) U NPAKTUKH, AJIs1 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW THCHUILINHBI (MOIYJIs1) HEOOX0IUMO KaK
npeauecTByIee:

221

IloaroroBka k caaye u caaya TOCYAapCTBCHHOI'O DK3aMCHa

222

Hay‘IHO-I/ICCJIC,HOBaTeJIBCKaﬂ pa60Ta

2.2.3

Teoperndeckas rpaMMaTHKa aHTJIIHACKOTO SI3BIKA

224

BoinonHeHue W 3aiuTa BBITYCKHOM KBaJTU(QHUKAIIMOHHON PabOThI

225

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUS

3. POPMUPYEMBIE KOMIIETEHIIMA U THANKATOPBI UX JTOCTHXXEHUSA

OIIK-9: Cnoco6eH moHMMATh NMPUHIHUIBI PA00THI COBPEMEHHbIX HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIl H HCIOJIL30BATH MX LIS

pelIeHns 3a1a4 MpodeccnoHATBHOI TeATeTbHOCTH

OIIK-9.1: BriOupaer coBpeMeHHbIe HHPOPMALHMOHHBbIE TEXHOJOTHU U MPOrPaMMHBbIE CPecTBA, B TOM YHCje
0Te4ecTBEHHOI0 MPOM3BOICTBA, /151 pelleH sl 32124 Npogd)ecCHOHATBHOI AesITeTbHOCTH

3HaTh:

Yposens 1 Ha nponBuHyTOM YypOBHE 3HAET M MOHMMAET MPHHIMITEI pAaOOTHI COBPEMEHHBIX
MH()OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH

YpoBeHs 2 Ha 6a30BOM ypoBHE 3HAET ¥ MOHUMAET MPUHIIMITBI PAOOTHI COBPEMEHHBIX
UH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI

VYposens 3 Ha moporoBom ypoBHE 3Ha€T U TOHUMAET MPUHIHITEI PAOOTHI COBPEMEHHBIX
MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA

Ymern:

Vposens 1 Ha npoasuHyTOM YpOBHE YMEET UCIOIB30BaTh COBPEMEHHBIC HH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAI[HOHHBIC TEXHOJIOTUH JIIsl cO0pa, 00pabOTKM U aHAIM3a HH(POPMAIIUH TIPH
pELICHNH TIOCTABJICHHON 3a/1aun

VYposens 2 Ha 6a30BoM ypoBHE yMeeT HCIOIE30BaTh COBPEMEHHbBIC HH()OPMAIIOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUY ISl cOOpa, 00pabOTKH U aHa3a HH)OPMAIHH TIPH
pelIeHNH TOCTaBIICHHOM 3a1auu

Yposens 3 Ha noporoBom ypoBHE yMEET UCIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE HH(OPMAIIOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH Ui cO0pa, 00pabOTKHU 1 aHaM3a HHPOPMALIUH TTPH
pELIeHNH TIOCTABJICHHON 3a/1aun

Buaaners:

VYpogens | Ha nponsuHyTOM YpOBHE BiaJIe€T METOAMKON IPUMEHEHHSI COBPEMEHHBIX
MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHI W IIPOrPAMMHBIX CPEJICTB ISl PEIICHHS 33129
PO ECCHOHAITBHOM e TeTbHOCTH

YpoeHs 2 Ha 6a30BoM ypoBHE BIajieeT METOIUKOM MPUMEHEHHUs] COBPEMEHHBIX MH(OPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH ¥ IPOrpaMMHBIX CPEICTB JUIsl peLeHus 3a1a4 IpodeccuoHaIbHON
JeATeIbHOCTU

VYposens 3 Ha moporoBom ypoBHE BliajieeT METOINKOMN MPUMEHEHHSI COBPEMEHHBIX
MHGOPMAMOHHBIX TEXHOJOTHI M IIPOrPAMMHEIX CPEICTB ISl pELIeHHs 3a1a9
PO eCcCHOHAIBLHOM e TeTbHOCTH

OIIK-9.2: /IeMOHCTPHPYET CMIOCOOHOCTH MCMOJIb30BATh M(PPOBBIE PecyPCh IJIsl pelieHns 3aaa4 npogeccuoHaILHOI
JNeATETbHOCTH

3HaTh:

VYpogens | Ha npoxBuHYTOM YpOBHE 3HAST M MOHMUMAET IIPHHIIAITEI pPAOOTHI COBPEMEHHBIX

MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI ¥ BO3MOYKHOCTH UX HCIIOE30BAHUS ISl PEIICHHUS
PO EeCCHOHANBHBIX 3214




VposeHs 2 Ha 6a30BOM ypoBHE 3HaeT 1 OHUMAET IIPUHIUIIEI PaOOTHI COBPEMEHHBIX
MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH 1 BO3ZMOXKHOCTH HX HCTIOIB30BAHMS VIS PEIICHI
PO eCCHOHANBHBIX 3a/1a4

VYposens 3 Ha nmoporoBoM ypoBHE 3HaeT U TOHUMAET IIPHHIHITEL paOOTHI COBPEMEHHBIX
MH(DOPMALIOHHBIX TEXHOJIOTHI U BO3MOXHOCTH X UCITIOIB30BAHUS IS PEIICHHS
podeccuoHaNBHBIX 3aJa4

YMerThb:

VYpogens | Ha nponBuHYTOM YpOBHE YMEET UCIIOIH30BAThH IPUHIIAIIB PA0OTH COBPEMEHHBIX
MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI ¥ BO3MOKHOCTH X HCIIOB30BAHUS ISl PEIICHIS
po(heCCHOHANBHBIX 3a/1a4

VposeHb 2 Ha 6a30B0OM ypoBHE yMeeT HCIOIb30BaTh MIPUHIIUIBI PAOOTHI COBPEMEHHBIX
UH(POPMALOHHBIX TEXHOIOTHI ¥ BO3MOXKHOCTH UX MCITOJIb30BAHUS [UIsI PEIICHHS
npo(hecCHOHATBHBIX 3a1a4

VYposens 3 Ha noporoBoM ypoBHE yMEET HCIIOIb30BATh IPUHIHUITBL PAOOTHI COBPEMEHHBIX
HH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI i BO3MOXKHOCTH MX HCIIOIb30BAHUS [UTS PEILICHUSI
po¢eCCUOHANBHBIX 3a/1a4

Baagern:

ypOBeHB 1 Ha IPOABUHYTOM YPOBHE BJIAZICCT UCITIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX I/IH(bOpMaI_[I/IOHHLIX
TEXHOJIOTHM U BO3MOXKHOCTSIMU UX HCITOJIb30BAHMS JUIA peHICHUA HpO(bCCCI/IOHaJ'H)HLIX
3a1a4

Yposens 2 Ha 6a30BOM ypoBHE BlaJieeT UCIOJIL30BAHUEM COBPEMEHHBIX HH()OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH 7151 cOopa, 00paboTKK U aHaM3a HHPOPMAIMH TPU
pELIeHNH TIOCTABJICHHON 3a/1aun

VYposens 3 Ha moporoBom ypoBHE BiajieeT HaBBIKAMH OPHEHTAIMU B IPO(eCCHOHATBHBIX
HCTOYHHKAX. JJeMOHCTpHpYET HEyCTOHYMBBIE HABBIKH PAOOTHI ¢ IU(GPOBBIM
00pa3oBaTeIbHBIM KOHTEHTOM IS PeIIeHUs MPO(eCcCHOHABHBIX 3aa4

IIK-11: CnocobeH ucno/b30BaTh NOHATUIHBIH alapaT TeoPeTH4YeCKOol U NPUKJ/IAJAHOM JIMHIBUCTUKY H JIMHTBOAHJAKTHKH

IIK-11.1: Braaeer nOHATHIHHBIM aNNapaToOM TeOPeTHYECKOI M MPHUKJIATHONI JUHIBUCTHKH B NPOecCHOHATBHOM
KOMMYHHKALIHH

3HaTh:

VYpogens | Ha nponBuHYTOM YpOBHE IEMOHCTPHPYET YBEPEHHOE 3HAHHE MPODECCHOHATEHOM
TEPMUHOJIOT U

Yposens 2 Ha 6a30BoM ypoBHE IEMOHCTPHUPYET YBEPEHHOE 3HaHHE POQECCHOHATBLHOMN
TEPMHUHOJIOT U

Yposens 3 Ha noporoBom ypoBHE JJEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE 3HaHKE POdecCHOHATBLHOM
TEPMHUHOJIOT U

Ymern:

Yposens 1 Ha npoBuHyTOM YpOBHE YyMEET IIPOBOIUTH aHAJIM3 TEOPETUYECKOT0 U (haKTUYECKOTO
SI3IKOBOT'O MaTepualia C UCIOJIb30BaHUEM MTOHITUITHOTO armnapara AUCUUILTHBI

VYposens 2 Ha 6a30BoM ypoBHE yMeeT MPOBOJIUTH aHAIN3 TEOPETUIECKOTO U (PaKTHISCKOTO
SI3BIKOBOI'0 MaTeprala C UCIOJIb30BaHUEM ITOHATUITHOTO arnapara JUCHUILTHBI

VYposens 3 Ha moporoBom ypoBHE yMeET ITPOBOAUTH aHAIN3 TEOPETHUECKOTO B (PaKTUIECKOTO
S3BIKOBOI'0 MaTepHalla ¢ UCIOIb30BaHUEM ITOHATUITHOTO anmnapara JUCHHUILUTNHBI

Buaaners:

VYposens 1 Ha nponsunyTOM ypoBHE BiaieeT MOHATHIHBIM annapaToM H3y4aeMoW JUCIUTUIHHBI IS
penieHust npodeCCHOHATBHBIX 3a1au

Yposens 2 Ha 6a30BoM ypoBHE BiiaJieeT MOHSATHHHBIM aIapaToM H3y4aeMOoW AUCIHUITIMHBL 15
pereHus npodeccuoHaNbHBIX 3a1a4

VYposens 3 Ha noporoBom ypoBHe BiajieeT HOHATUHHBIM arapaToM U3y4aeMOon AUCIMIUIMHBL 15
penienus IpodecCHOHATBHBIX 3312

IIK-11.2: IllpumeHsieT NOHATHITHBIN anNapaT TeopeTHYeCKOH U MPUKJIATHON JUHTBUCTUKH U JIMHIBOAUIAKTHKH /151
pelenusi npogeccHoHAIBLHBIX 3214

3HaTh:

VYposens 1 Ha mponsunyTOM ypoBHE AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE 3HAHHE TOHATUWHOTO arapara
TEOPETHYECKON M PUKIATHOMN JTMHTBUCTUKH U IMHTBOJUIAKTUKH JUISI PELICHHSI
po(eCCUOHANBHBIX 3a/1a4

Yposens 2 Ha 6a30BOM ypoBHE IeMOHCTPHPYET YBEPEHHOE 3HAHHE ITOHATHITHOTO amiapara
TEOPETUUIECKOI U MPUKIATHON TMHIBUCTUKY U JITHTBOAUAAKTHKH IS PEIICHUS
PO eCCHOHANBHBIX 32714

VYposens 3 Ha noporoBoM ypoBHE IeMOHCTPHPYET YBEPESHHOE 3HAHHE MOHATHIHHOrO ammapara
TEOPETUYCCKOM U NPUKIATHOMN JTMHIBUCTUKH M JINHTBOAWAAKTUKY JUTS PELICHUS
podeccuoHaNbHBIX 3aJa4




YMerhb:

Yposens 1 Ha npoasuHyTOM YpOBHE yMEET MPUMEHSTh IOHATUIHBII armapaT TEOpETHIECKON 1
MIPUKITAIHON JINHTBUCTAKY W JIMHTBOAUIAKTHKH JUTS PEIISHHUS MPOPECCHOHATBHBIX 33149
VYposens 2 Ha 6a30BOM ypoBHE yMeeT NPHMEHATD IIOHATHHHBIN alapaT TeOPETUIECKON 1
MIPUKITAIHON JIMHIBUCTHKY Y JIMHTBOAWIAKTHKH TS PEIISHUS MPOPECCHOHANBHBIX 3a/1a4
Yposens 3 Ha moporoBom ypoBHE yMeeT NPUMEHSTH MOHITUWHBINA armapar TEOPETUYECKOHN 1
TIPUKIIQJHOW JIMHTBUCTHKH W JITHTBOJIUAAKTUKH JUIS PEHICHUS MPO(ECCHOHAIBHBIX 3a/1a4
Buaners:
Yposens 1 Ha npoasuHyTOM ypOBHE Bi1aJie€T MOHATUMHBIM anapaToM U3y4yaeMon AUCIUIUIMHBI IS
pemenus npodeccuoHanbHBIX 33124
VYposens 2 Ha 6a30BOM ypoBHE BiajieeT MOHATHIHBIM alapaToM U3y4acMON TUCIUILIAHBI TS
petenHust npodecCHOHATTBHBIX 33134
VYposens 3 Ha moporoBom ypoBHe BrazieeT MOHSITUWHEBIM allllapaToM H3y4aeMOon JUCIUTUTHHEI IS
penreHus MpohecCHOHATBHBIX 33129
4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCIIMIIJIMHBI (MOAYJIS)
Kon HaumeHoBaHue pa3/iesioB U TeM /BUJ Cemectp / | Yacos | Kommneren- | Jluteparypa | Hurte | Ilpumeuanue
3aHSATHSA 3aHATUs/ Kype HUH U JJ1. pecypesl | pakT.
Paznen 1. Pazgen 1. JlekcukoJiorusi,
JeKcuKkorpagus
11 Tema 1. Jlexcukomnorus. SI3pIku Mupa. 6 2 OIIK-9.1 JIT.1JI1.2
Onpenenenus s3bika. [IpoGiema OI1K-9.2
SI3BIKOBOIO 3HAaKa U clioBa. PasHoBUAHOCTH IK-11.1 TIK
JeKcuKoJoruu. CBsi3b  JIEKCUKOJIOTHH C -11.2
JIPYTUMHU HAyKaMH.
Tema 2. Jlekcukorpadus. [Ipeamer
nekcukorpadun. Mcropus gekcukorpaduu
Bbpuranun u CHIA. Tursl cinoBapei.
Pazsutne cnosapst. [lytu oborameHus
cioBapsi.
/JTex/
12 Tema 1. Jlekcukomnorus. SI3bIKu MuUpa. 6 1 OIlIK-9.1 JIT.1J11.2
Onpenenenus s3bika. [IpoGiema OI1K-9.2 J1.3
SI3IKOBOIO 3HaKa U clioBa. PasHoBUAHOCTH MK-11.1 IIK
JIeKCUKONOTruM. CBSI3b  JIEKCHKOJIOTHH C -11.2
JIPYTUMHU HAyKaMH.
Tewma 2. Jlekcukorpadus. [Tpeamer
nexcukorpadpun. Mcropus nekcukorpaduu
bpurtanuu u CILIA. Turmsl cioBapei.
PasButue ciosaps. [Iytu oboramieHus
cioBapsi.
Mp/
1.3 Tema 1. Jlekcukomorus. S3bku Mupa. 6 2 OIlIK-9.1 JI1.1JI1.2
Omnpenencnus si3bika. [Ipodiema OI1K-9.2
S3BIKOBOI'O 3HaKa U ciioBa. PasHoBUIHOCTH MK-11.1 TIK
JeKcuKoJoruu. CBsi3b  JIEKCHUKOJIOTHH C -11.2
JIPyTUMHU HAyKaMH.
Tema 2. Jlekcukorpadus. [Ipeqmer
nexcukorpadun. Mcropus sexcukorpaduu
Bpuranuu u CHIA. Turbl cioBapeii.
PasBurue cioBaps. [lytu oboramenus
cIoBaps.
/Cp/
Pa3gen 2. Paznean 2. PazButne n
oforanieHue cCJIOBAPHOI0 COCTaBa
AHIVINICKOT 0 s13bIKA




2.1

Tema 3. CioBooOpa3zoBanne. Mopgema.
CrpykrypHbIe TUITHI ¢JI0B. OCHOBHBIE 1
BTOPOCTETIEHHBIE CITOCOOBI
CII0BOOOPA30BaHMS B QHTJIHICKOM SI3BIKE.
Hepusanms. Knaccudukanus cyddukcos
n ipehukcoB. OyHKINOHATBHBIE
ocobeHHOCTH adpukcoB. ckmoueHus .
Konsepcus. ctopudeckue mpuauHbl
BO3HMKHOBEHHST KOHBEPCHHU.
CeMaHTHYECKHE OTHOILICHUS B
KOHBEPTUPOBAHHBIX MIapax CJIOB.
ITpobaema nepBOro KOMIIOHEHTA B
cTpykrype Tuma «Stone wall».
CrnoBocnosxenue. Kputepuu crnosxxHbIX
ci10B. Tunbl CI0XKHBIX CIOB B aHIVIMICKOM
si3pike. Cokpatenns. Kiaccudukarus
COKpallleHHii. BropocTeneHHble crioco0bl
CII0BOOOPa30BaHMUS B aHTTIHICKOM

si3bIke. /JIex/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2

2.2

Tema 3. CinoBooOpa3zoBanne. Mopgema.
CrtpykTypHBI€ THITH cJIOB. OCHOBHBIE 1
BTOPOCTETIEHHBIE CIIOCOOBI
CII0BOOOPA30BaHUS B QHTIIMICKOM SI3BIKE.
Hepusanms. Knaccudukanus cyddrukcos
1 nipehukcoB. OyHKINOHATBHBIE
ocobennoctr apdukcos. VckimoueHusl.
Konsepcus. cropudeckne mpuauHb
BO3HMKHOBEHHSI KOHBEPCHHU.
CeMaHTHYECKHE OTHOILICHUS B
KOHBEPTUPOBAHHBIX Mapax CJIOB.
[poGiema IepBOTO KOMIIOHEHTA B
cTpykType Tuma «Stone wall».
CrnoBocnosxenue. Kputepuu crnosxHbIX
ci10B. Tunbl CI0XKHBIX CIIOB B aHIJIMICKOM
si3pike. Cokparenus. Kiaccudukarus
COKpallleHHii. BropocTeneHHbie crioco0bl
CII0BOOOPA30BaHMUS B aHTTIHICKOM

si3pike. /TIp/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2
JI1.3

2.3

Tema 3. CioBooOpa3zoBanue. Mopgema.
CrpykrypHbIe THITB C10B. OCHOBHBIC U
BTOPOCTETIEHHBIE CITOCOOBI
CII0BOOOPA30BaHUS B QHTIIHIHCKOM SI3BIKE.
Hepusanms. Knaccudukanus cyddrukcos
1 nipedukcoB. OYHKIHOHATBHBIC
ocobennoctr apdukcos. MckimodeHusl.
Konsepcus. Mcropudeckue mpuauHb
BO3HUKHOBCHUSI KOHBEPCHH.
CeMaHTHYECKHE OTHOIICHHS B
KOHBEPTUPOBAHHBIX [APaX CJIOB.
[poGiiema IepBoOTO KOMIIOHEHTA B
cTpykrype Tuna «Stone wall».
CrnoBocnosxenue. Kputepuu cnoxxHbIX
ci10B. TUIbI CIIOKHBIX CIIOB B aHIIMICKOM
si3pike. Cokpamenns. Kiaccudukarus
COKpallleHHii. BropocTeneHHble crioco0bl
CII0BOOOPa30BaHMS B QHTJIMHCKOM

s3pike. /Cp/

9,85

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2

24

Tema 4. ®pa3zeonorus aHIIIMICKOTO S3bIKA.

®pazeonornyeckas exuauna. Mcropus
¢pazeonorun. OnpeneneHue
(hpa3eosoruuecKoi eANHHIIBL.
Knaccudukanms dpazeonornaeckux
enuHHI. [10CIOBHIIBI U TOTOBOPKH
AHTJIMACKOTO si3bIKa. KpbutaTeie ciioBa u
BIpakeHus. [IyTi 00pa3oBaHus
¢bpa3zeonormueckux exuHUL. /JIex/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2




2.5

Tema 4. ®pa3zeonorus aHIIIMICKOTO S3bIKA.

®pazeonornyeckas eauHuna. Mcropus
¢bpazeonorun. OnpeneneHre
(hpazeonoruuecKoi eANHHIIBL.
Knaccudukanms dpazeonornaeckux
enuHAI. [I0CIOBUIIBI U TTOTOBOPKH
aHraMickoro s3pika. KpbuiaTeie cioBa u
BeIpakeHus. [Tyt oO6pa3oBanHus
(dpazeonornueckux exauHumil. /IIp/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2

2.6

Tema 4. dpazeostorus aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

Ddpazeonornyeckas eauauma. Mcropus
(dpaszeonoruu. OnpenencHue
(hpa3eosIornIecKoi eMHUIIBL.
Knaccudukamus dpazeonornueckux
enuHuI. [T0CIOBHUIIBI U TOTOBOPKH
AHIIIMICKOTO si3bIKa. KpbLiaThie ciioBa u
BbIpakeHus. [Tyt oOpa3oBaHust
¢bpaseonornueckux exunuil. /Cp/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

JI1.1J11.2

2.7

Tema 5. Cemacuonorus. [Ipeamer
cemacuosioruu. FMicropusi ceMacuooriu.
CrpykTrypa 3HaueHus ciosa. [logxomsr k
M3YYCHUIO 3HaYCHUS clioBa. PedpepeHTHBII
1 QYHKUHMOHAIBHBIN MOAX0A. THITBI
3Ha4YeHUs1. KOMIIOHEHTHI 3HAUYEHUSI.
JlenoraTtuBHOe 3HaueHne KoHHOTAaTHBHOE
3HAYCHUE U €r0 KOMIIOHEHTBI:
CTHIIMCTHYECKAs OTHECEHHOCTh U
SMOIMOHANBHEIN 3apaf. [lonucemus. Pois
MTOJINCEMHUH B aHTJIMHCKOM $I3bIKE.
[Iponecchl pa3BUTHS MTOTUCEMUH.
Omonnmusi. CHHOHUMHUS. AHTOHUMMUSL.
[TyTtn usmeHenus 3Ha4yeHus ciosa. /Jlex/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
MK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2

2.8

Tema 5. Cemacuonorus. [Ipeamer
ceMacuoiioruu. Mctopust ceMacHoIOruu.
Crpykrypa 3HaueHus ciioBa. [loaxomsr k
H3YYCHUIO 3HAYCHUS cioBa. PedepeHTHBIH
7 QYHKIMOHATBHBIN MOIX0. THITBI
3HaueHus1. KOMIIOHEHTHI 3HAaUEHUS.
JleHoraTuBHOE 3HaueHne KOHHOTaTHBHOE
3HAYCHUE B €T0 KOMIIOHCHTHI:
CTHJIMCTHYECKAs] OTHECEHHOCTh B
SMOTMOHANBHEIH 3apsf. [lomrcemust. Pois
MOJINCEMUHN B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
[Ipouecch pa3BUTHS TOTNCEMHUH.
Omonnmust. CHHOHUMUS. AHTOHUMUSL.
[ytn nu3menenus 3HadeHus ciuosa. /IIp/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
IK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2

2.9

Tema 5. Cemacuonorus. [Ipeamer
cemacuojioruu. Mcropusi ceMmacHonoruu.
Crpykrypa 3HaueHus ciosa. [lomxoabl k
M3YYEHUIO 3Ha4YCHUs clioBa. PedhepeHTHBI
1 QYHKUMOHAIBHBIN MOAX0A. THITBI
3HaueHusl. KoMIoHeHThl 3HaueHus.
JlenoraTtuBHOe 3HaueHne KoHHOTaTHBHOE
3HAYEHUE U €r0 KOMIIOHEHTHI:
CTHIIMCTHYECKAst OTHECEHHOCTh U
SMOUMOHANBHBIN 3apsia. [Tonucemus. Posb
TTOJINCEMHUH B aHTJIIMHACKOM $I3bIKE.
[Iponecchl pa3BUTHS MTOTUCEMUH.
Owmonumusi. CHHOHUMUS. AHTOHUMHSL.
ITytn u3menenus 3Ha4eHns ciosa. /Cp/

OIIK-9.1
OIIK-9.2
MK-11.1 TIK
-11.2

J1.1J11.2




2.10 Tewma 6. 3anMcTBOBaHMSI B aHTIIMHCKOM 2 OI1K-9.1 JIT.1JI1.2
s3p1ke. Ponb 3auMcTBOBaHMI B OIIK-9.2
AHTJIMICKOM si3bIKe. THITBI KiaccupUKami T1IK-11.1
3auMcTBOBaHMi. Kitaccudukamus no: a)
acIieKkTy; 0) CTENeHH aCCUMIISINHN; B) IO
SI3BIKAM-FCTOYHIKAM
3auMcTBOBaHHH. /JIex/
211 Tewma 6. 3anMcTBOBaHMSI B aHTJIMHCKOM 2 OIlK-9.1 JIT.1 JI1.2
si3pike. Ponb 3amMcTBOBaHMil B OI1K-9.2
AHTJIMICKOM si3bIKe. THITBI KiaccupUKami TIK-11.1 IIK
3auMcTBOBanMi. Kitaccudukamus no: a) -11.2
acIieKkTy; 0) CTENeHH aCCUMILISINN; B) TIO
SI3BIKAM-MCTOYHUKAM 3auMcTBOBaHui. /T1p/
212 Tema 6. 3anMcTBOBaHMS B aHTJIMHCKOM 4 OI1K-9.1 JIT.1 JI1.2
si3pike. Ponb 3amMcTBOBaHMIl B OI1K-9.2
AHTJIMICKOM si3bIKe. THITBI Kiaccu UK TIK-11.1 TIK
3anMcTBOBaHM. Kinaccndukamms mo: a) -11.2
acrieKTy; 0) CTeIeHH aCCUMUIISIIUK; B) TI0
SI3BIKAM-MICTOYHHKAM 3aMMCTBOBaHHMH. /Cp/
Pa3nen 3. Pa3nen 3. BapuanTsl
JAUAJIEKTHI AHTJIHICKOT0 SA3bIKA
3.1 Tema 7. AMepukaHckuii aHruiickuid. [IBa 2 OIlK-9.1 JI1.1J11.2
MIEPHUOJIa PA3BUTHS AMEPHKAHCKOTO OI1K-9.2
a"rmmiickoro. O0Imye 1 OTIMYUTENIbHEIE [K-11.1 TIK
YepThl OPUTAHCKOTO U aMEPHUKAHCKOTO -11.2
BapUaHTOB aHTJIMHCKOTO si3bIKa. Mx
B3auMoBnusHue. /Jlex/
3.2 Tema 7. AMepukanckuii aHrnuiickuid. [IBa 1 OIIK-9.1 JI1.1J11.2
MepUO/ia Pa3BUTHS aMEPUKAHCKOTO OIIK-9.2
anrnuiickoro. O0IKe 1 OTIIMUNTEILHEIE TIK-11.1 TIK
4epThl OPUTAHCKOTO H aMEPUKAHCKOTO -11.2
BapHUaHTOB aHTJMHCKOTO s3bIKa. MxX
B3aumoBimsiHue. /IIp/
3.3 Tema 7. AMepukaHckuil aHruiickuid. JIBa 4 OIIK-9.1 JI1.1J11.2
Meproia Pa3BUTHS aMEPUKAHCKOTO OIIK-9.2
a"riuiickoro. OOIIMe U OTINYUTEIBHEIC MK-11.1 TIK
4epThl OPUTAHCKOTO U aMEPHKAHCKOTO -11.2
BapUaHTOB aHTJIMHCKOTO si3bIKa. Mx
B3aumoBisiaue. /Cp/
34 Tema 8. JIpyrue BapuaHThl aHTIIMACKOTO 2 OIlK-9.1 JI1.1J11.2
SA3BIKA U €ro guanekTel. OCHOBHBIE OI1K-9.2
BapUaHTHI aHTIIHICKOTO SI3bIKA. J{HaneKTsl IK-11.1 TIK
B bpuranmu CHIA. /JIex/ -11.2
3.5 Tema 8. JIpyrue BapuaHThl aHTIIMHCKOTO 1 OIlK-9.1 JI1.1J11.2
SA3BIKA U €ro guanekTel. OCHOBHBIE OI1K-9.2 JI1.3
BapUaHTHI aHTITHICKOTO SI3bIKA. J{HaneKTsl IK-11.1 TIK
B bpurannu CIIA. /TIp/ -11.2
3.6 Tema 8. [Ipyrue BapuaHThl aHTJIUACKOTO 4,85 OIIK-9.1 JI1.1J11.2
SI3BIKA U €ro quaiekThl. OCHOBHBIE OI1K-9.2
BAapHAHTHI AHTJIMICKOTO S3bIKA. J{nanexTsl [K-11.1 TIK
B bpurarmu CIIIA. /Cp/ -11.2
Pa3gen 4. 3auer c oneHkoii
41 3ager /3auérCON/ 0,15 JI1.1J11.2 OTBeTHI Ha
BOIIPOCHI IO
Paznenam 1-3.
4.2 /KP3/ 0,15

S. ®OHJI OHEHOYHBIX CPEJICTB

5.1. KoHTpoOJIbHbIE BONIPOCHI U 3aiaHUS

Morpheme. Structural types of English words
1. Circle the correct definition of the morpheme:

1. The morpheme is the smallest indivisible two-facet speech unit.




. The morpheme is the smallest divisible two-facet language unit.

. The morpheme is the smallest divisible one-facet language unit.

. The morpheme is the smallest indivisible two-facet language unit.

. The morpheme is the smallest divisible two-facet speech unit.

. The morpheme is the smallest divisible two-facet sense unit.

. What is the difference between a morpheme and a phoneme?

. What is the difference between a morpheme and a word?

. What is a variant of a morpheme called?

. Prove that morphemes can have different phonemic shapes.

. What is the difference between a flexion and an affix?

. What is the difference between a root and a stem?

. Define the types of morphemes according to the structural classification

. Define the types of morphemes according to the semantic classification

10. Define the structural types of words according to the given classification

11. Define the structural types of stems according to the given classification

12. Fill in the words into the table according to the type of the stem and define the structural type of the given words:
e.g. Root stem: Integrity (d), ..., ...

Integrity, Inextricably, High-principled, Man-pleaser, Policeman, Extravagantly, Completely, Enthusiastic, Reasonably, Barrister,
Presence, Delusions, Sixty, Preposterous, Excessively, Scholar, Interrogation, Observation, Nature, Opinion.

Root stem Derived stem Compound stem Compound -derived stem

OCoO~NOOUODAWNOOITAWN

Conversion

13. Who gave the first scientific definition of conversion?

14. What are the two approaches to the definition of conversion?

15. Define the term “conversion” according to the combined approach

16. Give the brief survey of the historical development of conversion

17. Historical homonymy and conversion proper — are they the same on the synchronic level?
18. The essence of the problem of the first component in “Stone Wall”

19. Give the proofs that the first component is a converted adjective

20. Give the proofs that the first component is a noun in the function of an attribute

21. Dwell upon semantic relations in conversion

22. Verbs converted from nouns may denote (choose the correct numbers):

1. action characteristic of the object

2. instance of the action

3. instrumental use of the object

4. process, feeling, action

5. deprivation of the object

6. doer of the action

7. object or result of the action

23. Find examples of conversion in the sentences below

1. “Would you hook me!” she said.

2. The farmers inned the crop.

3. Soames paused a moment in his march to lean over the railings of the row.

4. He elbowed his way through the crowd.

5. It is the why of the crime that interests him.

24. Put denominal verbs according to the semantic relations in the converted pairs: To blood, To collar, To dog, To finger,
Todress, Topocket, Toline, Toeye, Totop, Tofish, Tobone, Tohead, Towolf, Toshoulder, Tohound, Tostar, To duck,
To

back, Tocork, To square

instrument of the action agent of the action place of the action cause of the action result of the action time of the
action

Derivation

25. Give the definition of derivation

26. Dwell upon the difference between the terms affixation and derivation

27. Dwell upon functions of suffixes

28. What are the criteria the classification of suffixes can be based on?

29. Cross out suffixes which are not of Romanic origin:

-ade, -age, -eer, -ism, -ful, -ian, -cy, -er, -y (n), -y (adj.), -fold, -able, -dom.

30. Form words with a negative meaning, using in-, un-, dis- or de-:

_ability, _just, eatable, to _mobilize, _accessible,to _charge, _comprehensible.

31. State the origin of the suffixes in the following words:

Childhood (...), friendship(...), freedom(...), toward(...), brotherly(...), rider(...), granny(...), hatred(...), hireling(...), village(...),
hindrance(...), drunkard(...), limitation(...), reinforcement(...), cheerfulness(...).

32. Define the degree of productivity of the following suffixes (productive/non-productive):
-ion, -ing, -en, -ish, -ful, -some, -less, -ance, -ive, -ward, -ment, -let, -ly, -ize, -able.

33. Form adjectives or adverbs with the following suffixes:

-y, -ed, -ward, -long, -wise, -ly.




34. Form verbs with the following suffixes:

-ize, -en, -fy, -ish, -ate.

35. Dwell upon functions of prefixes

36. What are the criteria the classification of prefixes can be based on?

37. Dwell upon disputable issues in prefixation

38. Classify the prefixes according to their origin:

re-, under-, in-, over-, trans-, anti-, a-, non-, pre-, de-, dis-, inter-, mis-, co-, ex-.

39. Define the degree of productivity of the following prefixes:

super-, un-, be-, pre-, non-, mis-, post-, a-, anti-, out-, ex-, re-, up-, counter-, dis-, extra-, trans-, inter-, under-, intro-.
40. Form words with a negative meaning:

_ability, _able, _accessible, _action, _dispensable, _admissible, _expected, _comprehensible, to _tie, _eatable, to _charge, to _obey,
to _organize, to _mobilize, _ just, _justice.

Composition

41. Give the definition of composition

42. What are the criteria for discerning a compound?

43. Dwell upon the reliability of the criteria for discerning compound words

44, What are the characteristic structural features of English compounds?

45. What are the usual ways of compounding in English?

46. Pick out the compounds from the following words:

lawyer, copyright, copy-book, corner-boy, sister-in-law, daily, daylight, deanery, leatherette, man-of-war, devil-may-care (attitude)
47. What are the structural types of English compounds according to the given classification?

48. Define the type of the compounds according to the given classification:

Devil-may-care, U-turn, Fair-haired, Tortoise-shell, Somewhat, Theatre-goer, Long-sighted, Gateway, Battle-stained, Sportsman,
Threshold, Luke-warm, Four-square, L-plate.

neutral morphological syntactical compound-shortened compound -derived

49. Make the following compound words plural:

Mother-of-pearl, mother-ship, mother’s mark, mother-in-law, man of-war, man-eater, man-trap, stay-at-home, staybolt, staysail.
Shortening

50. Give the definition of shortening

51. Dwell upon historical reasons of shortening

52. Give the classification of shortenings

53. What may happen to the original form after the shortened one has appeared

54. Write out in full the following shortened words:

BBC:

0z:

CIA:

BA:

mike:

55. Answer the questions from the list about people below:

Ms. Louse Manners W.G. Smithson Esq.
Mrs. P.Ticker M.P. Sir Robin Sawyer
Jones Bros. Rev. Graham Lee
G.L. Cousins M.A. John Fox O.B.E.
Adm. V.E. Nott R.N. (ret.) W.P.C. Lockwood

Z. Wilkins R.A. H.R.H The Prince of Wales

1) Who used to be a high-ranking officer?

2) Who is in the police force?

3) Who has a university degree?

4) Who prefers not to state whether she is married?

5) Who is a priest?

6) Who has received a knighthood?

7) Who sits in the House of Commons?

8) Who is foremally addressed on an envelope?

9) Who has a royal title?

10) Which member of a family run a business together?
11) Who is a recognized artist?

12) Who has received an honour from the King or Queen?

56. Match the word with the type of shortening:

Fridge, Fred, coke, maths, ma’am, cute, ed, cause, flu

1) aphoeresis:

2) syncope:

3) apocope:

4) a combibation of aphoeresis and apocope:

57. Distribute the given words according to the type of shortening they belong to:




BBC, ft., story, exam, RAF, flu, NATO, maths, photo, a.m., UNO, dept., quake, gym, mart, fridge, i.e., UNESCO, bus, min, ¢’er, MP,
Ne, van, e.g., phone, fess, Kate, PR, NASA, capt., zoo

Lexical shortenings Spelling shortenings

Clipped words Initial shortenings Borrowed Native

apheresis syncope apocope Apheresis+ apocope Alphabetical pronoubciation acronyms from Latin

Secondary ways of word-building

58. What are the primary ways of word building?

59. What are the secondary ways of word building?

60. Define sound-interchange

61. Give three types of gradation

62. What is ancient ablaut?

63. What is ancient umlaut?

64. What type of vowel change is ancient ablaut?

65. What type of vowel change is ancient umlaut?

66. What phonetic phenomenon takes place in vowel mutation?
67. Define stress interchange

68. Dwell upon historical causes of stress interchange

69. Why stress interchange is called morphological stress?

70. What was the word structure of verbs borrowed from French?
71. Where did the stress fall in borrowed verbs?

72. What was the word structure of nouns borrowed from French?
73. Where did the stress fall in borrowed nouns?

74. What process influenced the word structure?

75. What did this process result in?

76. Define sound imitation

77. Define blending

78. What are other terms for blending?

79. Define reduplication

80. Define back formation

81. Define redistribution

82. Explain the formation of the following blends:

Fanzine = ginormous =

Galumph = hazchem =

Slanguage = Niffles =

83. Match the secondary ways of word-building with the appropriate examples:

1. sound-interchange a) to sneeze, to splash, to rustle

2. stress interchange b) criss-cross, topsy-turvy, to murmur

3. sound imitation c) ‘object-to ob’ject, ‘desert-to de’sert

4. blending d) food-feed, life-live, advice-advise

5. reduplication e) babysitting-to babysit , enthusiastic-to enthuse
6. back formation f) a napron-an apron, an eke name- a nickname
7. redistribution g) slimnastics, slanguage, smog

Phraseology

84. Differentiate between phraseological units, semi-fixed and free word-combinations

85. Draw similarity and difference between phraseological units and words

86. Draw similarity and difference between phraseological units and word combinations

87. Give the types of phraseological units according to the classification based on the semantic principle (by Vinogradov)
88. Give the types of phraseological units according to the classification based on the structural principle (by Smirnitsky)
89. Give the types of phraseological units according to the classification based on the structural principle (by Arnold)

90. Give the types of phraseological units according to the classification based on the etymological principle (by Larin)
91. Give the types of phraseological units according to the classification based on the semantic and structural principle (by
Koonin)

92. Define proverbs

93. Define sayings

94. Differentiate between proverbs and sayings

95. Define familiar quotations

96. Dwell upon the primary ways of forming phraseological units

97. Dwell upon the secondary ways of forming phraseological units

98. Find the corresponding definition:

. A free word combination or a free phrase...

. The classification by V.V. Vinogradov...

. Prof. A.I. Smirnitsky called phraseological units...

. The classification of phraseological units, which is based on the etymological principle is...

. Nominative-communicative phraseological units...

. Familiar quotations are different from...

. The main way of forming phraseological units is...
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...proverbs and sayings in their origin. They come from literature and have their authors.
...permits substitution of any of its elements without any semantic change in the other components.
...transforming the meaning of free syntactical combinations.

...is the foundation of all further phraseological classifications and studies of phraseology.
. ...include verbal word combinations, which can be turned into sentences.

. “word-equivalents” and classified them according to their structure.

G. ...a diachronic classification suggested by Prof. B.A. Larin.

99. Choose a correct answer

1. Phraseological units are studied by a branch of lexicology called:

a) phraseology b) semasiology c) derivation

2. Who is considered to be the founder, or father of phraseology:

a) V.V. Vinogradov b) Ch. Bally c¢) A.l. Smirnitsky

3. Which of the sentences is a phraseological fusion:

a) a fishy story b) to pay attention c¢) to kiss the rod

4. What Prof. A.I. Smirnitsky called “word-equivalents”:

a) one-top units b) two-top units ¢) phraseological units

5. Which of the sentences is a verb-adverb unit:

a) a mare’s nest b) part and parcel e) to give up

6. Which of the sentences is a saying:

a) silver lining b) birds of a feather c¢) Birds of a feather flock together.

7. Whose quotations are extremely numerous:

a) Burns b) Shakespeare c) G. Bush Jr.

EEREE

Semasiology

100. Give the historical survey of the studies of meaning

101. Dwell upon the referential approach in the study of word meaning
102. Dwell upon the functional approach in the study of word meaning
103. Dwell upon the types of meaning

104. Dwell upon the grammatical, lexical meaning

105. Dwell upon the denotative, connotative components of meaning
106. Dwell upon the emotive charge, stylistic implication

107. Dwell upon the stylistic value and stylistic reference of the word
108. Dwell upon the lexical meaning and sound form

109. Dwell upon the lexical meaning and notion

110. What are the terms used to denote different types of meaning

111. What is polysemy?

112. Dwell upon the semantic structure of the word

113. Dwell upon the semantic processes of the development of meaning
114. Dwell upon the diachronic and synchronic approach to polysemy
115. Dwell upon the primary and secondary meaning

116. Name the types of semantic changes of the word

117. What are gradual semantic changes?

118. Dwell upon specialization, generalization of meaning

119. What are momentary semantic changes?

120. Dwell upon metaphor, metonymy

121. What are secondary semantic changes?

122. Dwell upon elevation, degradation, hyperbole, litotes

123. Give the types of homonyms

124. Give the sources homonymy

125. What is synonymy?

126. Give the types synonyms

127. What is synonymic dominant?

128. What is antonymy?

129. Give the types antonyms

130. Complete the sentences and define litotes and hyperbole:

1. He wasn’t ... a) a word of power (L/H)

2. A fresh egg has... b) a successful actress (L/H)

3. I’'m not slow... ¢) that he could kill everybody (L/H)
4. Mary isn’t ... d) a slim boy (L/H)

5. He wasn’t angry... e) to accept the offer (L/H)

131. Distribute the words:

Dodger-suspicious, badly-well, before (prep.)- before (adv.), dung-manure, legitimate-illegitimate, duplicate-copy, might (n)-might
(v.) , nicety-precision, back (n)-back (v), coarse-fine, informal-casual, light (n)-light (adj.), , abashed-unabashed, transparent-opaque,
thought (n)-thought (v.)

synonyms antonyms homonyms

Borrowings

132. What are the criteria for classifying borrowings?

133. What are the aspects borrowings can be classified to?




134. Can a word be borrowed twice into language?

135. How are the words of identical origin that occur in several languages as a result of simultaneous or successive borrowings

from one source called?
a) neologisms b) international words c) etymological doublets
136. Trace the origin of the following borrowings:

word language
Avant garde
Carte blanche
Curriculum vitae
Graffiti
Incognito
Nouveaux riches
Macho

Kaput
Kindergarten
kowtow

Siesta

Status quo

Vocabulary Change in Modern English

137. What are the ways of enriching vocabulary?
138. What are neologisms?

139. What are archaisms?

140. What are the types of archaisms?

141. Distinguish archaisms from historisms

Variants and Dialects of English

142. What is Standard English?

143. What are variants of the language?

144. What are dialects of the language?

145. What is characteristic of all the variants of the language?

146. What are the main variants of English?

147. What are the main variants of English in the UK?

148. How many main groups of dialects are there in the UK?

a) five b) three C) seven
149. What is the London dialect known for using rhyming slang?
150. Can you substitute the cockney slang for a regular English word:
To write on the blackboard you need Duke of York.

All girls like to get April Showers.

Let’s have a butcher’s hook at it!

d) six

5.2. Tembl NMCbMEHHBIX padoT

. Kitaccuguxarus ¢ppaseonorinueckux eIuHUI aHTIMICKoro s3bika A.B. KynuHa.
. UcTopudeckoe pa3BuTHe KOHBEPCUU B aHTIUHCKOM SI3BIKE.

. CeMaHTHYeCKHE OTHOILIEHUS B KOHBEPCHHU.

. ITocnoBHUIIBI ¥ MOTOBOPKH B aHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX

Teopust ceMaHTHYECKOTO TIOJISI.

. Mopdonoruueckast CTpyKTypa CIIOB B aHTIIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

. Kitaccuguxanust 3aMMCTBOBaHUH B aHTIIMHCKOM SI3bIKE 110 SI3BIKAM-HCTOYHHKAM.
. Ponb 3aMMcTBOBaHMI B aHIVIMICKOM SI3BIKE.

. CHHOHUMBI aHTJIAICKOTO S3bIKa, X KJIACCU(HUKAIHH.

10. Knaccudukanuun OMOHUMOB aHTJIMICKOTO sI3bIKA.

11. Heonoruamel, apxan3Mbl, ICTOPH3MBI B aHTITUICKOM SI3BIKE.

12. AHTOHUMBI B aHTTTUICKOM SI3BIKE.

13. OcHOBHO#1 cIOBaph aHTIMICKOTO SI3BIKA.

14. OBpeMU3MBbI aHTITUHCKOTO S3bIKA.

5.3. ®oH/x OLIEHOYHBIX CPeICTB

DOCer! mpunaratorest kK PITJ]

BOHpOCBI K 3a4C€Ty MO AUCLHUIIIIMHE

«JIexcukomnorus (aHrMMICKUHN SA3BIK)»

1. Lexicology. The Connection of Lexicology with different branches of knowledge.
2. Lexicography.

3. Word-structure. Morpheme. Structural types of words.

4. Ways of enriching vocabulary.

5. Derivation. Suffixation. Prefixation.

6. Composition. Types of compounds.




7. Conversion. The Historical development of conversion. Semantic relations in
conversion.

8. Shortening of words.

9. Secondary ways of wordbuilding.

10. Variants and dialects of English.

11. American English.

12. Local dialects in the British Isles.

13. Local dialect in the USA.

14. Cockney.

15. Semasiology. The historical survey of the studies of meaning.
16. Word-meaning. Types of meaning.

17. Processes of semantic change. Metaphor. Metonymy.
18. Polysemy.

19. Synonyms, homonyms, antonyms.

20. Phraseology. Phraseological unit.

21. Classifications of phraseological units.

22. Proverbs and sayings.

23. Classifications of borrowings.

24, Celtic and Scandinavian borrowings.

25. French borrowings.

26. Latin borrowings.

27. Borrowings from different languages.

28. Etymological doublets.

29. International words.

5.4. IlepeyeHb BH/I0B OLlEHOYHBIX CPeCTB

KonTponbHbIe 3a1aHus IO TEMaM, TeCTHI, pedepaTsl

6. YHEBHO-METO/IMYECKOE U UTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHE JTUCITUILJIMHBI (MOYJIST)

6.1. PekoMeHmyemas JJuTepaTypa

6.1.1. OcHoBHas JuTepaTypa

ABTOPBI, COCTaBUTENN 3arnaBue H3narenscTBO, TOA
JI1.1 |babuaT. H. Lexicology: A Current Guide: yue6HOE MOCcOOHE Mocksa: ®JIMHTA, 2019
JI1.2 | Aatpynmna I, B., Jlexcukomorus anrmiickoro si3sika. English Lexicology: yue6nuk | Mocksa: FOpaiit, 2022
Adanaceena O. B., U TIPAKTHKYM JIJIsl By30B

Mopo3zoBa H. H.

JI1.3 | Adanaceesa O. B., JlexcuKonorus aHTIIMICKOTO S3bIKa. [IpakTHKyM: y4eOHOE Mocksa: IOpaiit, 2022
Bapanora K. M., nocodue Juis By30B
AmnaroB B. B.,

Bocrpukosa O. B.,
Muuyruna C. B.,
CumonsH T. A.

6.3.1 JIneH3noHHOE M CBOOOTHO pPacpocTpaHsieMoe MPOrpaMMHoOe obecredeHne, B TOM Y CJie 0Te4eCTBEHHOT 0
NMpPOU3BOJCTBA

J1st OCBOCHUSI UCIMILUIMHBI HEOOXOIMM KOMITHIOTED € TPadHUECcKOM ONepallMOHHON CUCTEMOM, O(UCHBIM ITAKETOM MPUIIOKCHUIA,
UHTEpHET-0pay3epoM, mporpaMmoii s urennst PDF-daiiios, mporpammoii At mpocMoTpa N300paskeHuit U BuaeodaitioB u
MPOrpaMMOi Tt pabOThI C apXUBaAMU.

6.3.2 Ilepeyenn npodeccHOHANBHBIX 023 JAHHBIX U HH()OPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. Elibrary.ru: snexrponnast GubiMoTeuHas cucremMa : 6as3a JaHHBIX COJICPIKHUT CBEIICHHSI 00 OTEUECTBEHHBIX KHUTaX U
MEPHOIMIECKUAX M3/[aHUSX [T0 HayKe, TEXHOJIOTUH, MeIUIlHE U oOpaszoBanmio. Anpec: http://elibrary.ru. Pexum mnocryma:
WHnuBuayanbHbI HEOTPaHUYEHHBIA JOCTYII.

2. DIeKTPOHHO-OMOIMOTEYHas cCTeMa « Y HUBEpCUTETCKast OnbimoTeka omnaiin». Anpec: https://biblioclub.ru. Pexum mocryma:
WHnuBuayanbHBI HEOTPaHUYEHHBIA JOCTYII.

3. DnekTpoHHO-OMOIOTEUHas crucTemMa u3nareibersa «JIAHby. Anpec: e.lanbook.com. Pexxum nocryna: UaauBuyabHbII
HEOrpaHUYCHHBIH JOCTYII.

4. O6pasosarenbhas miarhopma «FOpaiit». Aapec: https://urait.ru. Pexxum nocryna: MHIuMBHIyalbHBL HEOTPAHUYCHHBIN TOCTYIL.
5. UC Axruruiarnat: cucremMa oOHapyKeHus 3auMcTBoBanuid. Anpec: https://krasspu.antiplagiat.ru. Pexxum mocryma:
WnnuBuayanbHeI HEOTPAaHUYEHHBIH JOCTYIL.




7. MTO (o6opynoBaHue U TEXHMYECKHE CPeICTBA 00yYeHHsT)

ITepeyeHpb yueOHBIX ayTUTOPUH U TIOMEIICHUN 3aKPETLISIETCSl ©KETOIHBIM MPHKa30oM «O 3aKperuieHHH ayMTOPHIA U TIOMEIICHUN B

8. METOAUYECKHE YKA3AHUA JUISA OBYYAIOIIUXCSA ITO OCBOEHHUIO JUCIUILIMHBI (MOAYJISA)

MCTO,HI/I‘-IGCKI/IC PECKOMCHIOAIH 110 OCBOCHUIO JUCIUIIINHBI

Pexomennauuu o pabore ¢ urepaTypoit

Crncok 00s13aTeNbHON M JIONOJHUTENFHOM JINTepaTyphl npejacTabiieH B «Kapte nureparypHoro obecrieueHus». Bee npesioskeHHbIe
HWCTOYHUKN HaxoaaTcs B oubmoreke wim bC yHuBepcurera.

Pabota ¢ nmuteparypoii npearnonaraeT Te3UCHOE KOHCIIEKTHPOBAHNE OCHOBHBIX MOJIOKEHUH PaOOThI AJIS JIyYILIETrO YyCBOCHHUS
MaTepuana, JUIs MOCIeAYIOIeH Mpe3eHTaIH JOKIaa.

CTyieHTBI MOTYT HCITOJIb30BATh JIFOOYIO JIOMOIHUTEIBHYIO JIUTEPATyPy HPH YCIOBHH €€ KPUTUYECKOTO OCMBICIICHHUS M C YKa3aHHEM
HMCTOYHUKA U €TO BHIXOIHBIX JTaHHBIX.

Pa3bsCHEHUS] OTHOCUTEIILHO BBIICJICHHBIX B UCLHUILINHE BUIOB CAMOCTOSTEIILHON padoThI

IIporpaMma TUCHMILIMHBI BKITIOYACT CIIEAYIOIINE BUIBI CAMOCTOSTENIBHON PaboThI: 3cce, TAONHUIly — KOHCIICKT, CAMOCTOSTEIBHYIO
pa3paboTKy TECTOB, PEIICHUE IMHIBUCTHYECKUX 3a/1a4, TPE3CHTALMH 110 TeMe JICKLHii, HarcaHue pedepara, COCTaBICHHE
6ubnuorpaduu mo reme.

TpeboBaHus K KauecTBY NOATOTOBKH JAHHBIX BUIOB pabOTHI PE/ICTaBICHBI B paszene «DOoH/] OLEHOYHBIX CPEICTBY.

Onwcanue MociieI0BaTeIbHOCTH ASHCTBIIA PH U3YYEHUH TUCHUILIHHBI HIIM OTIEIBHBIX BUIOB PaboT

JanubIi Kypc cocTouT U3 3 pazfenoB U 8 Tem. [lepBbIil pa3nen BKIIoUaeT B ce0sl TEOPETHIECKUE OCHOBBI HAYKH, 3aKOHBI
SI3BIKOBOT'O Pa3BUTHSI, TIOCTYJIAThI JIMHTBUCTUKH, BTOPOM — HalpaBJIeH HAa U3yUYCHUE MOICUCTEM SA3bIKa U OBJIaZICHUE METOAAMHU
aHaJIM3a SI3BIKOBBIX sIBJICHUH. V3ydueHre BTOpOro U TPEThEro pa3lelioB HalpaBlieHO Ha (HOPMUpPOBaHHE IPOPECCHOHATBHBIX BHIOB
JIeaTeIbHOCTH OaKajaBpa-meaarora, KoTopas peroiaraetT CioCOOHOCTh COMPOBOXKAATH UCCIIEA0BATENBCKYIO AESTEIBHOCTD
yuamuxcs. Tak, B pe3yiabTaTe OCBOSHHS! JUCHUILIMHBI CTYICHT CMOXKET ONPEIEIUTh aKTYaJIbHOCTh HUCCIIEA0BAaHUSA SA3bIKOBOTO
SIBTICHUS, Pa3rPaHIYMTh IIPEIMET U 0OBEKT HCCIIEIOBaHNs, BEIOpATh METO/a aHATN3a, aJeKBATHbIE I3bIKOBOMY MaTepualty, HAMETHTh
JTAaIbl KCCIIEI0BAaHMS, OTIPEAEIMTD LEb 1 3a1a4H, COCTABHUTH TUIaH U OnOIuorpaduro.

PexoMeHaImm 1o caMocTosTeILHON padoTe.

B nporecce 00ydeHus CTyISHTHI TOJKHBI OBIIA/IEBATh CIIEAYIONIMMH IPUEMaMH CaMOCTOSITSITBHOH paOOoTHI:

1) yMeTh ciymath nNpenoiaBaTeis, OTBEThI U BHICTYIUICHUS IPYT IpYyTa,

2) yMeTh palloOHaATIBHO (DHMKCUPOBATH MH(MOPMAIUIO BBICTYTIIICHHN;

3) ywmerb paboTaTh Ha/l KOHCIIEKTOM 3aHSTHS;

4) yMeTb paboTaTh ¢ HAy4HOH JUTEPATy PO, TIEPBOUCTOUHIKAMH;

5) yMeTh caMOCTOSITENIEHO Pa00TaTh HaJl HAIMCAHKEM JIOKIIAI0B, Pa3padOTKOM KelCoB;

6) yMeTh caMOCTOSATENHHO MOATOTOBUTH MPE3EHTAIMIO CBOETO BHICTYIUICHHS, HCIIOJIB3YsT KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH.

I'oTOBsICHE CAMOCTOATENHHO K 3aHATHIO HEOOXOJMMO YUUTHIBATH CIIEIYIONINE PEKOMEHIAINH:

Uuras peKOMEHI0BaHHYIO JIUTEPATYPy HEOOXOAMMO Pa3IniaTh, KAKOH MaTepHall SBISETCS IJIaBHBIM, OCHOBHBIM, a KaKOH
WJUTIOCTPATUBHBIM. AHAJIN3 OTBETOB NIOKA3bIBACT, YTO CTYICHTHI YACTO BBIMUCHIBAIOT U3 OJTHOTO, U3 JPYroro yueOHHKa BCe, YTO
Ka)KeTCs OTHOCALIMMCS K JaHHOMY Bonpocy. [109ToMy CTyAEHT TOBOPHUT J0JT0, 3aTparuBaeT NpoodaeMsl, 0 KOTOPBIX HE HAT0
TOBOPUTH U HE PACKPOET COJIEPAKAHUE CBOETO BOIIPOCA.

Jiist Toro, 4ToOB! HAYYUTHCA 0600IIATh M CUCTEMAaTU3UPOBATh MaTepUal HECKOIBKUX HCTOUHUKOB, PEKOMEHIYIOTCS TAaKUE
METOJMYECKHE TIPUEMBI KaK COCTABJICHHE TUIAHOB M TE3UCOB K 00CYKIaeMbIM BOIIPOCAM.

Oco0o0 citlegyeT OTMETUTh HAaOIIOACHUE HaJl SI3bIKOBBIMU (haKTaMH MPH YTEHUH HWCTOYHUKOB HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE, TPEOYIOLIHE
Pa3BUTHS JIMHTBUCTHYECKOW HAOIOIaTeNbHOCTH. Pa3BuBaTh HAOIH0AaTEBHOCTD CIICAYET C MIEPBOTO Kypca IPH U3YYECHUH KaK
WHOCTPAHHOT'0, TaK M POJIHOTO SI3bIKA.

Pa3bsicHeHNS! OTHOCHTENBHO BBIICICHHBIX B TUCHUIIMHE BUA0B CAMOCTOSTEIBLHON PaboThI

IIpu u3ydeHnn Kypca OoJbIoe 3HaYeHHE IPUIACTCS CaMOCTOSITEIEHON padoTe CTYJCHTOB.

IToaroroska goxiaga

TToaroroBka A0KJa/ia 1Mo MPEYIOKEHHOM TeMe MPEAToJiaraeT NEePBUYHbIH 0030p JIUTEpaTyphl U 000OIICHHE NCCIICAOBAHHUIN B
0003HAYEHHBIX TEMAaTHYECKUX PaMKax. JTal COCTaBJICHHUS IJIaHa NPEIoIaracT BeleHe KOMMEHTapHEB, 3aMETOK, KOHCTIEKTOB O
BO3MO>KHBIX HCTOUYHHKAX CBEICHUH IO JaHHOMY BOIIPOCY.

Koncnexr noxnazsa J0/mKeH BKIIOYATh TE3UCHOE OMHMCaHKE COJEPIKaHUS 10 KKIAOMY MYHKTY. JloKIaa JOIKeH coaepKarh odiee
onucaHue NPoOIEeMBbl, CTENICHb H3YYEHHOCTH U ITyTH €€ PEIICHHUSI.

Jlokiazn noJpKeH HauMHAThCS CO BCTYIUIEHHSI M TOCTAHOBKH MTPOOJIEMBI U 3aBepIIaThcs 0000IIeHNEeM, BKIIIOYAIOINM KPaTKHe
BBIBOJIBI O 3HAYMMOCTH M IIPAKTUYECKOM MPUIIOKEHUH OMHCHIBAEMOTO HCCIIEA0BAHHS, TEOPUH, METOIA.

PexkoMeHIaluy Mo OpraHu3aliui BpeMEHH, He00X0IUMOTO JUTSI BBITOJHEHUS Pa3HOr0 BU/Ia pab0T 00yJarOIIUXCS 110 TUCIUTUIHHE
KonndecTBo 4acoB, BBIJICIICHHBIX HA CAMOCTOSITEIBHYIO pab0Ty CTYJICHTOB CYLICCTBEHHO OOJIbIIIE, YEM Ha Ay TUTOPHYIO.
COOTBETCTBEHHO, 3TO JaeT CTYJCHTAM BO3MOXHOCTbH 00JIee TIIATEILHO BBITOJHATH CAMOCTOSTEIIBHBIC 3aJaHuUs, TPEYCMOTPEHHBIC
paboueii mporpaMMoi TUCIMITIUHBL.

[Mepen moIrOTOBKOM CaMOCTOSITEBHOM pabOTHI, CTYICHT TOJKEH O3HAKOMHTBCS C TEXHOJIOTHIECKON KapToi M yTOYHUTD,

CKOJIbKO YaCOB OTBOJMTCS HA Ty HJIM HHYIO paboty. [Tocie 3Toro as cedst BRICTPOUTh TPACKTOPHUIO MOATOTOBKH 33 JaHH .
KonudecTBo 4acoB, BEIIETICHHBIX Ha CAMOCTOATENBHYIO PadoTy, IOIpa3yMeBaeT, YTO CAMOCTOSTENbHbBIE 33/IaHHS




(paboThI) OIDKHEI OBITH BHITIOIHEHEI Yepe3 ABE HEeeTH ITOCHIEe UX MOTyYCHHS.
Kypc npeamnonaraer HaJM4Iue TaKUX CaMOCTOSATENBHBIX 3aJaHHi, KaK cocTaBieHne Onbmorpaduu, moaroroBka
Mpe3eHTanui, pa3padoTka TECTOB, HAMCAHUE JCCe.




